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Resolu¢io do Parlamento Europeu sobre a situa¢cio no Norte do Iraque/Mossul
(2016/2956(RSP))

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas resolugdes, de 27 de fevereiro de 2014, sobre a situagao no
Iraque!; de 18 de setembro de 2014, sobre a situagdo no Iraque ¢ na Siria e a ofensiva do
El, incluindo a persegui¢do de minorias?; de 12 de fevereiro de 2015, sobre a crise
humanitaria no Iraque e na Siria; de 12 de marco de 2015, sobre os recentes ataques e
raptos efetuados pelo EIIL/Daech no Médio Oriente, nomeadamente de assirios?®; e de 4 de
fevereiro de 2016, sobre o assassinio sistematico e em massa das minorias religiosas pelo
denominado «EIIL/Daesh»?,

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho, de 23 de maio de 2016, sobre a estratégia
regional da UE para a Siria e o Iraque, bem como para a ameaga representada pelo Daexe;
de 14 de dezembro de 2015, sobre o Iraque; de 16 de margo de 2015, sobre a estratégia
regional da UE para a Siria e o Iraque, bem como para a ameaga representada pelo
EIIL/Daexe; de 20 de outubro de 2014, sobre a crise provocada pelo EIIL/Daexe na Siria
e no Iraque; de 30 de agosto de 2014, sobre o Iraque e a Siria; de 14 de abril de 2014 e de
12 de outubro de 2015, sobre a Siria; e de 15 de agosto de 2014 sobre o Iraque,

— Tendo em conta as declaragdes da Vice-Presidente da Comissao/Alta Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca (VP/AR) sobre o Iraque e
a Siria,

— Tendo em conta a Resolugao 2091 (2016) sobre os combatentes estrangeiros na Siria € no
Iraque, adotada pela Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa em 27 de janeiro de
2016,

— Tendo em conta a reunido ministerial para a estabilizagdo de Mossul, que reuniu 22 paises, a
ONU, a UE e a Liga Arabe, e copresidido pela Franga e pelo Iraque, realizada em Paris, em 20
de outubro de 2016, com o objetivo de apresentar um plano para proteger a populagdo civil,
distribuir a ajuda e tratar de questdes relativas ao governo das zonas recém-libertadas do
Estado Islamico,

— Tendo em conta o Estatuto de Roma do Tribunal Penal Internacional, de 1998, e as suas
disposicdes em matéria de competéncia relativamente ao crime de genocidio, aos crimes
contra a humanidade, aos crimes de guerra e ao crime de agressao,

— Tendo em conta a Carta das Nagdes Unidas,

— Tendo em conta o artigo 123.°, n.s 2 e 4, do seu Regimento,

A. A. Considerando que o exército iraquiano, com o apoio da coligagdo internacional contra
o Estado Islamico e as forgcas Peshmerga do Governo Regional Curdo (GRC) e as Forcas

! Textos aprovados, P7_TA(2014)0171.

2 Textos aprovados, P8 TA(2014)0027.

3 Textos aprovados, P8 TA(2015)0071.

4 Textos aprovados, P8 TA(2016)0051.
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de Mobilizagdo Popular, langou uma operagao para libertar Mossul, a segunda maior
cidade do Iraque, e muitas cidades e aldeias situadas no «corredor de Mossul» do Estado
Islamico;

. Considerando que o Estado Islamico imp6s um regime draconiano em Mossul;

considerando que, segundo os relatos de habitantes que conseguiram escapar
recentemente, a populagdo estd faminta e desesperada para ser libertada;

. Considerando que a area constituida pela planicie de Ninive, Tal Afar e Sinjar e toda a

regido mais vasta sempre foi a patria ancestral de cristdos (caldeus/siriacos/assirios),
yazidis, arabes sunitas e xiitas, curdos, shabaks, turcomanos, kaka’is e sabeitas-
mandeanos e outros, onde viveram durante séculos num espirito de pluralismo,
estabilidade e cooperagdo comunitaria, apesar dos periodos de violéncia e perseguigdo, até
ao inicio deste século e a ocupacao de grande parte da regido pelo autoproclamado Estado
Islamico em 2014;

. Considerando que Mossul ¢ uma cidade multiétnica, onde uma maioria arabe sunita vive

lado a lado com caldeus/siriacos/assirios, curdos, yazidis, shabaks, kaka’is e turcomanos
(xiitas e sunitas); considerando que as zonas que rodeiam a cidade t€m igualmente uma
historia de diversidade étnico-religiosa, com uma concentragdo de cristdos na planicie de
Ninive, de yazidis a volta das montanhas de Sinjar e de turcomanos mugulmanos em Tal
Afar; considerando que havia mais de 1,5 milhdes de cristdos no Iraque em 2003, mas que
o seu numero diminuiu para 200 000 a 350 000 atualmente, muitos deles a viverem em
situacdo de pobreza; considerando que a presenca de cristdos e de outras minorias no
Iraque tem tido, tradicionalmente, uma grande importancia social, contribuindo
significativamente para a estabilidade politica, e que a extingdo destas minorias na regido
tera um efeito desestabilizador adicional;

. Considerando que o Conselho da Europa, o Departamento de Estado dos EUA, o

Congresso dos EUA, o Parlamento do Reino Unido, o Parlamento australiano e outras
nacdes e instituicdes se juntaram ao Parlamento, que, em 4 de fevereiro de 2016,
reconheceu que o Estado Islamico comete crimes de genocidio contra cristaos e yazidis,
bem como outras minorias religiosas e étnicas, no reconhecimento de que as atrocidades
perpetradas pelo Estado Islamico contra minorias étnicas e religiosas no Iraque incluem
crimes de guerra, crimes contra a humanidade e o crime de genocidio;

Considerando que, de acordo com o Alto Comissariado das Nagdes Unidas para os
Refugiados (ACNUR), cerca de 3,3 milhdes de iraquianos foram deslocados pela guerra
desde 2014 e que mais de 1,5 milhdes de pessoas estdo em risco iminente de
deslocamento em Mossul, como consequéncia direta da operagdo para reconquistar esta
zona,

. Considerando que o ACNUR tem cinco campos abertos e estd pronto para acolher 45 000

pessoas em fuga de Mossul e das zonas circundantes, planeando esta organizagao ter 11
campos abertos nas proximas semanas, com capacidade para 120 000 pessoas, desde que
sejam reservados espacos em locais seguros, fora da linha da frente; considerando que
atualmente apenas pouco mais de 38 % do orcamento do ACNUR para responder a
situacdo em Mossul estd coberto; considerando que sdo necessarios fundos ndo s6 para a
preparacdo inicial mas também para responder a um deslocamento generalizado, que
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podera prolongar-se durante todo o inverno;

. Considerando que devem ser asseguradas as condi¢des de segurancga necessarias a quem
foi obrigado a abandonar a sua patria ou a deslocar-se, para tornar o seu direito a regressar
a sua patria efetivo o mais rapidamente possivel;

Considerando que o Conselho de Cooperagdo instituido no ambito do APC UE-Iraque se
reuniu pela segunda vez, em Bruxelas, em 18 de outubro de 2016, a fim de debater os
desafios imediatos para a estabilizacdo e a situagdo humanitaria no Iraque; considerando
que, até ao presente, a UE disponibilizou 134 milhdes de EUR em ajuda humanitaria ao
Iraque, dos quais 50 milhdes de EUR para Mossul;

Considerando que € importante garantir a seguranca de todas as comunidades, incluindo
os caldeus/assirios/siriacos e outros que estdo em risco na planicie de Ninive;

. Considerando que o artigo 2.° da Constituicao iraquiana «garante o pleno direito de todos
a liberdade de crenga e pratica religiosay;

. Considerando que o artigo 125.° da Constitui¢do iraquiana garante «os direitos
administrativos, politicos, culturais e educacionais das diversas nacionalidades, como
turcomanos, caldeus, assirios e todas as outras componentes»; Considerando que o
Primeiro-Ministro iraquiano, Haider al-Abadi, afirmou, em 15 de abril de 2015, que «se
nao houver descentralizacao o pais desintegra-se. Para mim, ndo ha limites a
descentralizagaoy;

. Considerando que a maxima autonomia e a protecao da seguranga das comunidades da
planicie de Ninive, Sinjar e Tal Afar no ambito da Republica Federal do Iraque
restabeleceria e preservaria os direitos humanos fundamentais, incluindo os direitos de
propriedade, dos povos indigenas desta regiao;

Apoia firmemente a operacao langada pelo Iraque com vista a libertagdo de Mossul do
Estado Islamico; considera que esta operagdo constitui um elemento decisivo de um
esfor¢o global, em curso, para infligir uma derrota duradoura ao Estado Islamico; expressa
a sua confianga em que o Iraque vencera esta batalha contra um inimigo comum e
libertara Mossul e outras regides do pais da presenca do Estado Islamico;

Reafirma o seu total apoio a independéncia, integridade territorial e soberania do Iraque e
o direito de o Iraque tomar as medidas necessarias para a sua preservacao;

Expressa preocupagao com as recentes tensoes entre os atores regionais; insta a respeitar
plenamente a integridade territorial e a soberania do Iraque, ndo desenvolvendo quaisquer
acOes militares no Iraque sem a autorizacdo do Governo iraquiano; salienta a importancia
de favorecer o didlogo entre o Iraque e os paises da regido, com o objetivo de melhorar a
seguranca no Médio Oriente;

Recorda que as autoridades iraquianas devem tomar medidas concretas para proteger a
populacao civil durante a campanha, nomeadamente através do comando e controlo eficaz
das milicias e tomando todas as precaucdes necessarias para evitar vitimas civis e
violagdes dos direitos humanos durante a ofensiva; salienta que as forgas no terreno
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10.

11.

devem respeitar o direito humanitario internacional e os direitos humanos, durante as suas
operacoes;

Manifesta o seu apoio a Republica do Iraque e ao seu povo quanto ao reconhecimento de
uma provincia politica, social e economicamente viavel e sustentavel na planicie de
Ninive e nas regides de Tal Afar e Sinjar, que seja compativel com as manifestagdes de
autonomia legitimas dos seus povos indigenas;

Salienta que o direito de regressar a patria ancestral dos povos indigenas deslocados da
planicie de Ninive, de Tal Afar e Sinjar — muitos dos quais estdo deslocados dentro do
Iraque — deve constituir uma prioridade politica do Governo iraquiano com o apoio da UE,
incluindo os seus Estados-Membros, e da comunidade internacional; salienta que, com o
apoio do Governo do Iraque e do Governo Regional Curdo, estas populagdes devem ver
os seus direitos humanos fundamentais plenamente restabelecidos, incluindo os seus
direitos de propriedade, que devem prevalecer sobre quaisquer pretensdes de direitos de
propriedade apresentadas por terceiros;

Salienta que os povos indigenas da planicie de Ninive, Tal Afar e Sinjar — cristaos
(caldeus/siriacos/assirios), yazidis, turcomanos e outros — t€ém direito a protecao,
seguranca e autonomia regional na estrutura federal da Republica do Iraque;

Condena veementemente a violéncia e as execu¢des em massa que continuam a ser
perpetradas pelo Estado Islamico no Iraque; expressa profunda preocupagdo com as
informacgdes constantes sobre a utilizagdo pelo Estado Islamico de criancgas, idosos,
mulheres e pessoas vulnerdveis como escudos contra as operagdes militares que estdo em
curso para a libertagdo do Norte do Iraque;

Toma nota do alarme langado pelo Coordenador da Ajuda Humanitaria da ONU sobre a
falta de financiamento adequado para fazer face a uma eventual situagdo de emergéncia
humanitaria de uma magnitude sem precedentes, em consequéncia da ofensiva de Mossul;
congratula-se com o empenhamento da UE no Iraque, nomeadamente com os seus
anteriores esforgos para a prestacdo de ajuda humanitaria e a remogao de engenhos
explosivos improvisados, que serd essencial para permitir o regresso rapido dos refugiados
e dos deslocados internos; insta, no entanto, a UE e os seus Estados-Membros a
redobrarem os seus esfor¢os para a estabilizacdo das zonas libertadas;

Insta o governo do Iraque e os seus parceiros internacionais a tornarem uma prioridade a
resolucdo pacifica de questdes relativas as fronteiras internas contestadas da Republica do
Iraque;

Exorta todas as partes no conflito a respeitarem o direito humanitario internacional,
durante e ap0s as hostilidades, e a respeitarem os principios da proporcionalidade, da
distingdo e da precaugdo no quadro do conflito; exorta todas as partes no conflito a abrir
corredores humanitarios para permitir e ajudar a populacdo civil a fugir ao conflito, evitar
que a populacao civil fique encurralada em Mossul e seja usada como escudo humano
pelo Estado Islamico, permitir o acesso a seguranca e a ajuda humanitéria e garantir a
protecdo da populacao civil durante o processo de controlo para garantir a seguranga, em
conformidade com as normas nacionais e internacionais aplicaveis, em particular para ndo
separar as familias e ndo pOr as criangas em risco, € a criar um mecanismo no quadro da
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

ONU para permitir o acompanhamento por terceiros; solicita, em particular, que sejam
tomadas todas as precaugdes necessarias para que as criangas € as suas familias sejam
protegidas dos bombardeamentos e para minimizar o nimero de baixas e proteger as
infraestruturas civis, designadamente as escolas e hospitais;

Insta todos os atores que combatem o Estado Islamico na Republica do Iraque a
desenvolver uma cooperacao sustentavel, a longo prazo e inclusiva e o didlogo, com vista
a criar os alicerces de um Iraque livre de movimentos radicais e extremistas; insta a UE e
os seus Estados-Membros, a coligacao internacional contra o Estado Islamico, a
comunidade internacional e os atores internacionais a colaborar com o governo nacional e
os governos regionais da Republica do Iraque, com vista a uma solugdo sustentdvel para a
situagdo de seguranga na planicie de Ninive, em Tal Afar e em Sinjar;

Apela a Unido Europeia, as Na¢des Unidas e a toda a comunidade internacional para
colaborarem com o governo nacional e os governos regionais da Republica do Iraque,
para supervisionar a reintegracao de todos os iraquianos € minorias étnicas e religiosas
que foram deslocados;

Exorta o SEAE, os Estados-Membros € a comunidade internacional a darem o seu apoio
pratico e diplomatico a uma estrutura sustentavel e inclusiva, no pds-conflito, para esta
regido, em especial no que se refere a possibilidade de criar uma provincia autdbnoma que
inclua a planicie de Ninive, Sinjar e Tal Afar, a apresentar a nivel politico pelos povos
indigenas da regido; reafirma a importancia de envolver as organizagdes de ajuda
confessionais na acao humanitéaria coordenada, em especial no caso das minorias étnicas e
religiosas deslocadas;

Incentiva a UE e os seus Estados-Membros e a comunidade internacional a prestarem
assisténcia técnica ao Governo do Iraque na aplicagdo da decisdo de criar uma provincia
da planicie de Ninive, em conformidade com a decisdo do seu Conselho de Ministros de
21 de janeiro de 2014, e na continuagdo da descentralizagdo, criando também provincias
em Tal Afar e Sinjar e apoiando as novas administragdes provinciais na realizagao de todo
0 seu potencial;

Insta o SEAE a oferecer os seus bons oficios nas negocia¢des com o GRC e o Governo
iraquiano, apos a libertacao, para que os grupos €tnicos minoritarios na regiao,
nomeadamente cristdos (caldeus/siriacos/assirios), yazidis, turcomanos, shabaks e kaka’is,
vejam os seus legitimos direitos reconhecidos e sejam incluidos numa nova estrutura
administrativa, a fim de impedir a deflagragao de novos conflitos;

Incentiva os Estados-Membros da UE a, em cooperagdo com o Governo iraquiano,
adicionar as forcas de seguranca locais a lista de for¢as autorizadas a receber assisténcia;
considera que as forcas de seguranca locais devem incluir as forgas locais que estdao
empenhadas em proteger as comunidades das minorias étnicas e religiosas extremamente
vulneraveis, instaladas na planicie de Ninive, em Tal Afar, em Sinjar e noutros lugares da
ameaca do salafismo jiadista;

Recorda que o salvamento da vida da populagdo civil e o respeito pelo direito humanitario
internacional sdo uma questao politica fundamental para a reconciliagdo e o
desenvolvimento, sendo a inica forma de vencer o 6dio e as divisdes, e que tal é essencial
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20.

21.

22.

23.

24.

para ndo alimentar mais tensdes entre as comunidades e para langar as bases de um Iraque
estavel e prospero;

Exorta a coligagdo militar liderada pelo Iraque a tomar todas as medidas necessarias para
preservar as provas dos crimes de guerra e dos crimes contra a humanidade cometidos
pelo Estado Islamico, a fim de garantir a sua responsabilizagao;

Salienta a importancia vital de garantir a seguranga de modo atempado e eficaz, através de
rotas seguras, cuja protecdo possa ser sustentada, inclusive através da desminagem e do
restabelecimento do Estado de direito e dos servigos basicos, como os cuidados de saude,
a eletricidade e a educagdo, nas zonas libertadas; alerta para o facto de a auséncia de
servicos basicos, de seguranga e de uma estratégia a longo prazo de combate as causas
profundas e de esfor¢cos com vista a promover a coesdo social pode fazer reemergir as
forgas extremistas; solicita, por conseguinte, uma forte ligagao entre a ajuda humanitaria e
a cooperacao para o desenvolvimento, a fim de garantir uma continuidade da ajuda,
evoluindo da assisténcia humanitaria para a estabiliza¢do, a resiliéncia e o
desenvolvimento do Iraque;

Sublinha a importancia de Mossul para todo o Iraque e apela a representacao das minorias
numa nova administragdo de Mossul; salienta o legitimo direito das minorias étnicas e
religiosas a participagao politica e ao restabelecimento dos seus direitos de propriedade;
apela a coexisténcia pacifica e ao pleno respeito dos direitos das diferentes minorias
étnicas e religiosas que tém historicamente uma forte presenca e vivem pacificamente lado
a lado, em particular os yazidis nas montanhas de Sinjar, os caldeus/siriacos/assirios na
planicie de Ninive e os turcomanos em Tel Afar e em certas zonas da provincia de Kirkuk;
apela igualmente a adocao de medidas com vista ao regresso em seguranca dos refugiados
deslocados;

Insta o governo do Iraque — com o apoio da UE e dos seus Estados-Membros — a fornecer
meios para a desminagem das zonas anteriormente ocupadas pelo Estado Islamico e a
trabalhar em cooperagdo com os conselhos municipais que representam as minorias, com
vista a garantir a coordenacao das operagdes e evitar atrasos suscetiveis de impedir o
regresso dos refugiados e das pessoas deslocadas internamente;

Sublinha a necessidade de prosseguir a luta contra a difusdo das ideologias islamistas-
jiadistas dentro e fora desta regido, incluindo o jiadismo salafista, que funciona como um
incitamento teoldgico e politico aos crimes cometidos pelo Estado Islamico, inclusive
apos a libertacdo de Mossul; insta os Estados-Membros da UE a defender o julgamento
pelo Tribunal Penal Internacional dos crimes de guerra e dos crimes contra a humanidade
cometidos no Iraque, na Siria, na Libia e em qualquer outra parte pelo Estado Islamico;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucao ao Conselho, & Comissao, a
Vice-Presidente da Comissdo / Alta Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Segurancga, ao Representante Especial da UE para os Direitos
Humanos, aos governos e parlamentos dos Estados-Membros, ao Governo e ao Conselho
de Representantes do Iraque, ao Governo Regional do Curdistdo e ao Secretario-Geral das
Nacgodes Unidas.
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